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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
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Hirschvogel
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

940 ofole

Delivery Note

=

5) Liaferer-Nr. Lieferschein
Suppller No. Delivery note
[69 ze 6 v‘l L Code foumlsseur Bon da livialson
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/'Commanda 10) Zusalzdelen des Besiellers 12} Unsera Ableilung 13) Tal./Fax Docchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaour Referenca Addilonal Customer Data Qur Depariment Fhene/Fax Extension O Onder No.
Volre référance 550004502701 Indie. compldm. client Nolre dépariement TélFaxinttrme Notro ordre no.
413 26.11.2020 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 30082787
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expéditlen | frel  20)) unfral 21) Vemackunpgsan 22) Versandzelchen 23) Gosamigewicht kg Woelght kgs / Palds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | portdd Mode d'emballage Identification do Fenval brulte/grossibneg netlafnetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.934 5.304
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestslle/Unload Loeatian/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaleralKunde/C artf tient 28} MaleralMatera¥Référencea 30) Menge 31} Elchei
ttem Anderungsstand/EnglinesringChange/Etat Techniqua Bezelchnung/Descrption/Cescription Quantity Unit
Poste Kundencharye/C Lol Cllent Pre fProduction baichiLot du prod Quanhit Unité
Liefe harmgeMendarBatehiLot F:
010 2516043980 110654-00 3.120 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 106436 &§ 581102
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
15/62 161 6 pc
HESCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.120 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
44668252 - 44668257 520 pc
HUEHNE+TNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 3"( 2o
Quantita effettiva:
Tipo imbhallaggio: N
Quantita Imballi:
Conformita alle schedg drimbalio: 2
Data controllo: 2?/9{ / 2
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating custetners™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any conlract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirsehvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher "
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) Hirschvogel .
Umformtechnik .
+
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A,company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Keiciten-bi.
Customer ol
No.
2001
5} Liefarer-Nr. Liaferscheln Datum
Suppler No, Delivery nols Dato
Cade fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/CrdedCommande 10} Zusatzdaten des Bastellars 12} Unsere Abteilunp 13) Tel/Fax Curchwahl 14) Unsere Auftraps-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depatment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Votre référence 55000 4502701 Indle. campldin. client Nalra département TélFax inldma Notrs ordre no.
413 26.11.2020 HUG-LGV/ 9120/ 9300 30082787
18) Vi {Way of Shl tiModes d'expéditlen| frel  20) unfm;d 21) gegdsckungsan 22) ;’:;sa?dz:::;:n 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO . ?::[:cu ::fladﬂ Mzder:gembnllage Idoxieation g6 Fenvel brettolgross/brul astio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 5.034 5.304
28) Versandanschef/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28) Ab! Unload L lan/Liew de d&
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) Materal/TsitNr. 20) Molerial/MaterialRétérence 30) Menga 31) Einheit
Hem Cuslomer Pari No, o iplion/Descript Quanlity Unit
Poste Référance du cllent Produkilonschame/Pmduction batehiLol du preduetion Quantitd Unitd
010 2516043990 110654-00 3.120 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 106436 5 581102
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,150 0,000 0,500
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
@Grain size 7-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,210 % S8i 0,080 % Mnr 1,260 % P 0,008 % 8 0,026 %
Cr 1,150 % Mo 0,050 % Ni 0,130 % Cu 0,080 % Sn 0,007 %
Al 0,0330 % V =« 0,01 % Ti < 0,00 % B <« 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0109 % Pb = 0,00 % As 00,0030 % Sb <« 0,00 %
O «< 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
-HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Autharized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN:; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board; Frank M. Anlsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr, Themas Brlicher, Dr, Alfons Hatscher

BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-000511 vom 19.01.2021

50

Seit (iber ... BEIE

. pedition
AR

Ludwigsburg, 19.01.2021
Seite 1 von 1

1 Absender I E;(pedIteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

‘ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Cetransportestsoumis, nonobstantioute clause
contralre, & la Convention relative auconfrat de
transport infernational des marchandlses par

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des
ObereinkommanstherdenBefdrderungsveriragim
Intern. StraRengQterverkehr (CMR).

reute (MR},

CMR

2 Emp;éng_er.' Destinataire

6 Frachtfuhrer ! Transporleurj

!'Be.;nutzte Gén.;Nr.:l
D-08-019--0158

Datum { Date  22.01.2021

4 Ort und Tag der Ubarn:ahmel Liéu et date de la prise en charge de la marchandise

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
4 Auslieferungsort das Gyles / Kieu prévu pour la livralson de ta mar;:handise 7 Nachfolgender Frachtfihrar / Transperleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Loy MODUGNO
Land/Pays  [talien Zalt / Temps

Ort/Lleu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum /Date  49.01.2021

Zelt/ Temps

Réserves el ebservations des transparteurs

5 Beigefliate Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifilbrer /

11 Anzah| der LM

Art der Varpachung 13 Bezaichnung des Gutas

44 Gowicht, kg 4 5 Umfang
ch

9 Pos. 10 Zsichan/Nr.

No. Marques et numaros Nombre des colis Maoda demballage Nature de la marchandise Polds, kg m
1 82758931 COLLI Getriebeteile 23.646 73,58
2 82758986
3 82758993

?;’:I["ei 23.646,00

) 2400 coLu
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zu; ErmiltllunQ der Tarifkikometer mit Grenzibergéingen
vor bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Proscription daﬂralnchissemant
unfrel - Rechnung an Empféanger

29 Besondare Verelnbamﬁgen I Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amlliches Kennzeichan Mutzlast in t
Kfz

Anhanger
Fahrer

vollstdndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

29 Benutzter GrenzObergang

27 Gut 21-000511ampfa pan am Datum / Date

Réception das marcifandises e

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signalura at limbre Texpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal des Frachifihrers
Signature et fimbre du transporteur "

AGEL skl

{ . % s
36 Modugno {BA)

Via dai

z tempel das Empfangers
el imbre de destinataire

~_ "Birovuts coh tiserva di

s

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (O 71 41) 24 51-0

Telefax {071 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwigsl

Geschafisfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und J@Eﬁwgzgu’q%% &3 g%ﬂptlﬁ"
BLZ:

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de

burg
604 800 08

IBAN:
SWIFT: DRESDEFF604

E13 6048 0008 0501 5406 00



